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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Τον Σεπτέμβριο του 2018 το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο εξέδωσαν τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2018/1240 (στο εξής: κανονισμός) για τη θέσπιση Ευρωπαϊκού Συστήματος 

Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS)1.  

Σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 του κανονισμού, η Επιτροπή υποχρεούται να εκδίδει 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για τον καθορισμό του περιεχομένου και της μορφής καταλόγου 

επιλογών που θα πρέπει να χρησιμοποιεί η εθνική μονάδα ETIAS του κράτους μέλους που 

είναι υπεύθυνο για την αίτηση για άδεια ταξιδιού προκειμένου να ζητεί από τους αιτούντες 

πρόσθετες πληροφορίες και έγγραφα. 

2. ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ 

Συστάθηκε ομάδα εμπειρογνωμόνων για την κατάρτιση της προαναφερόμενης 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξης. Όλα τα κράτη μέλη είχαν την ευκαιρία να ορίσουν 

εμπειρογνώμονες για να συμμετάσχουν στην ομάδα εμπειρογνωμόνων για τα συστήματα 

πληροφοριών για τα σύνορα και την ασφάλεια, σύμφωνα με το άρθρο 89 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2018/1240 και με τις αρχές που καθορίζονται στη διοργανική συμφωνία της 

13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου. Ως εκ τούτου, η παρούσα 

απόφαση της Επιτροπής καταρτίστηκε με βάση τα στοιχεία που της παρείχαν οι 

εμπειρογνώμονες των κρατών μελών στο πλαίσιο της προαναφερόμενης ομάδας 

εμπειρογνωμόνων. Πραγματοποιήθηκε διαβούλευση με την εν λόγω ομάδα για πρώτη φορά 

στις 11 Ιουλίου 2019. Οι εμπειρογνώμονες είχαν επίσης την ευκαιρία να παράσχουν στην 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή γραπτές παρατηρήσεις. Η τελική έκδοση της παρούσας απόφασης, με 

βάση τα στοιχεία που ελήφθησαν επανειλημμένα, υποβλήθηκε στα κράτη μέλη στις 27 

Νοεμβρίου 2020 και στις 7 Δεκεμβρίου 2020, με το σχέδιο να θεωρείται τελικό από τους 

εμπειρογνώμονες και από την Επιτροπή.   

Επιπλέον, ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Συνοριοφυλακής και 

Ακτοφυλακής, στους κόλπους του οποίου θα συσταθεί η κεντρική μονάδα ETIAS.  

Επίσης, ο Οργανισμός της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη λειτουργική διαχείριση συστημάτων 

ΤΠ μεγάλης κλίμακας στον χώρο ελευθερίας, ασφάλειας και δικαιοσύνης ενημέρωσε την 

Επιτροπή σχετικά με τις τεχνικές ανάγκες και τη σκοπιμότητα του προτεινόμενου μέτρου.  

Ακόμη, πριν από την έγκριση ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας 

Δεδομένων, προκειμένου να διασφαλιστεί η τήρηση των διατάξεων για την προστασία των 

δεδομένων.  

3. ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΠΡΑΞΗΣ 

Σύμφωνα με το άρθρο 27 του κανονισμού, όταν οι εθνικές μονάδες ETIAS επεξεργάζονται 

χειροκίνητα τις αιτήσεις για άδεια ταξιδιού, η εθνική μονάδα ETIAS του υπεύθυνου κράτους 

μέλους μπορεί να ζητήσει από τους αιτούντες να υποβάλουν πρόσθετες πληροφορίες ή 

έγγραφα, όταν οι πληροφορίες που παρέχονται από αυτούς στο έντυπο της αίτησης κρίνονται 

ανεπαρκείς για τη λήψη απόφασης σχετικά με τη χορήγηση άδειας ταξιδιού.  

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1240 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Σεπτεμβρίου 2018, για 

τη θέσπιση Ευρωπαϊκού Συστήματος Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS), καθώς και για την 

τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1077/2011, (ΕΕ) αριθ. 515/2014, (ΕΕ) 2016/399, (ΕΕ) 2016/1624 και 

(ΕΕ) 2017/2226 (ΕΕ L 236 της 19.9.2018, σ. 1). 
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Σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 του κανονισμού, όταν ζητεί πρόσθετες πληροφορίες 

ή έγγραφα, η εθνική μονάδα ETIAS του υπεύθυνου κράτους μέλους θα πρέπει να 

χρησιμοποιεί προκαθορισμένο κατάλογο επιλογών. Για τον σκοπό αυτό, η Επιτροπή πρέπει 

να εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη προκειμένου να καθορίσει το περιεχόμενο και τη 

μορφή του εν λόγω προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών.   

Το σχέδιο απόφασης συνάδει με την αρχή της αναλογικότητας. Όταν ζητεί πρόσθετες 

πληροφορίες και έγγραφα, η εθνική μονάδα ETIAS του αρμόδιου κράτους μέλους θα μπορεί 

να ζητεί μόνο τις πρόσθετες πληροφορίες ή έγγραφα που είναι αναγκαία σύμφωνα με τον 

κατάλογο επιλογών που καθορίζεται στο παρόν σχέδιο απόφασης και μόνο στον βαθμό που 

διατηρεί αμφιβολίες σχετικά με τις πληροφορίες που παρέχονται στο έντυπο της αίτησης. 

Επιπλέον, το παρόν σχέδιο απόφασης θεσπίζει τη δυνατότητα υποβολής τυχόν πληροφοριών 

ή εγγράφων που οι ίδιοι οι αιτούντες θεωρούν αναγκαία σε σχέση με την αίτησή τους κατόπιν 

αιτήματος για πρόσθετες πληροφορίες ή έγγραφα από εθνική μονάδα ETIAS. Επίσης, το 

σχέδιο απόφασης θεσπίζει επαρκείς κανόνες για την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα των αιτούντων και για τη διασφάλιση της πρόσβασης σε δεδομένα από 

εξουσιοδοτημένες αρχές. 
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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) …/... ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 16.2.2022 

για τον καθορισμό του περιεχομένου και της μορφής του προκαθορισμένου καταλόγου 

επιλογών που πρέπει να χρησιμοποιείται για αιτήματα παροχής πρόσθετων 

πληροφοριών ή εγγράφων σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 

2018/1240 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1240 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 12ης Σεπτεμβρίου 2018, για τη θέσπιση Ευρωπαϊκού Συστήματος 

Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS), καθώς και για την τροποποίηση των 

κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1077/2011, (ΕΕ) αριθ. 515/2014, (ΕΕ) 2016/399, (ΕΕ) 2016/1624 και 

(ΕΕ) 2017/22262, και ιδίως το άρθρο 27 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2018/1240 θεσπίζει το Ευρωπαϊκό Σύστημα Πληροφοριών και 

Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS) για υπηκόους τρίτων χωρών που απαλλάσσονται 

από την υποχρέωση θεώρησης για τους σκοπούς της εισόδου και παραμονής στην 

επικράτεια των κρατών μελών.   

(2) Προκειμένου η εθνική μονάδα ETIAS του υπεύθυνου κράτους μέλους να αποφασίσει 

σχετικά με τις αιτήσεις που θα κάνει δεκτές, ή προκειμένου η εθνική μονάδα ETIAS 

του κράτους μέλους στο οποίο προτίθεται να ταξιδέψει ο υπήκοος τρίτης χώρας να 

αποφασίσει σχετικά με τις αιτήσεις για χορήγηση άδειας ταξιδιού περιορισμένης 

εδαφικής ισχύος, οι πληροφορίες που παρέχονται στα έντυπα αίτησης θα πρέπει να 

είναι πλήρεις και ακριβείς. Αν οι πληροφορίες κριθούν ανεπαρκείς για να είναι η 

εθνική μονάδα ETIAS σε θέση να αποφασίσει, θα πρέπει να μπορεί να ζητήσει από 

τους αιτούντες περισσότερες πληροφορίες ή αναγκαία έγγραφα χρησιμοποιώντας 

κατάλογο επιλογών.  

(3) Είναι αναγκαίο να καταρτιστεί ο προκαθορισμένος κατάλογος επιλογών που θα έχουν 

στη διάθεσή τους οι εθνικές μονάδες ETIAS όταν ζητούν πρόσθετες πληροφορίες ή 

έγγραφα από τους αιτούντες σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 ή το άρθρο 44 

παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1240. Ο κατάλογος θα πρέπει να είναι 

γενικός και να καθορίζει τις πληροφορίες και τα έγγραφα που θα μπορούν να 

ζητούνται, επιτρέποντας παράλληλα στους αιτούντες να υποβάλλουν πληροφορίες ή 

έγγραφα που οι ίδιοι θεωρούν αναγκαία.  

(4) Οι αιτούντες θα πρέπει να έχουν σαφείς υποδείξεις σχετικά με τις πληροφορίες ή τα 

έγγραφα που τους ζητείται να παράσχουν. Ως εκ τούτου, η τεχνική εφαρμογή του 

προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών θα πρέπει να επιτρέπει στις εθνικές μονάδες 

ETIAS να περιλαμβάνουν περιγραφή της επιλογής ή των επιλογών που έχει/έχουν 

επιλεγεί. Η τεχνική εφαρμογή του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών θα πρέπει 

                                                 
2 ΕΕ L 236 της 19.9.2018, σ. 1. 
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επίσης, εξ ορισμού, να υποδεικνύει στους αιτούντες τη δυνατότητα να υποβάλουν 

τυχόν πληροφορίες ή έγγραφα που κρίνουν αναγκαία σε σχέση με την αίτησή τους.   

(5) Οι πληροφορίες ή τα έγγραφα που υποβάλλονται από τους αιτούντες εντός των 

νόμιμων προθεσμιών θα πρέπει να επιτρέπουν στην εθνική μονάδα ETIAS του 

υπεύθυνου κράτους μέλους να αποφασίζει σχετικά με τις αιτήσεις. Ωστόσο, η μη 

παροχή των ζητούμενων πρόσθετων πληροφοριών ή εγγράφων δεν θα πρέπει να 

συνεπάγεται την αυτόματη απόρριψη των αιτήσεων ταξιδιού.  

(6) Είναι επίσης αναγκαίο να θεσπιστούν επαρκείς κανόνες για την προστασία των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των αιτούντων και για τη διασφάλιση της 

πρόσβασης των εξουσιοδοτημένων αρχών στα εν λόγω δεδομένα, σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου3.   

(7) Ο παρών κανονισμός δεν θίγει την εφαρμογή της οδηγίας 2004/38/ΕΚ4. 

(8) Δεδομένου ότι ο κανονισμός (ΕΕ) 2018/1240 βασίζεται στο κεκτημένο του Σένγκεν, 

σύμφωνα με το άρθρο 4 του πρωτοκόλλου αριθ. 22 για τη θέση της Δανίας το οποίο 

προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία κοινοποίησε την απόφασή της να 

εφαρμόζει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 2018/1240 στο εθνικό της δίκαιο. Ως εκ τούτου, 

η Δανία δεσμεύεται από την παρούσα απόφαση. 

(9) Η παρούσα απόφαση συνιστά ανάπτυξη των διατάξεων του κεκτημένου του Σένγκεν 

στις οποίες δεν συμμετέχει η Ιρλανδία5· Ως εκ τούτου, η Ιρλανδία δεν συμμετέχει 

στην έκδοση της παρούσας απόφασης και δεν δεσμεύεται απ’ αυτήν ούτε υπόκειται 

στην εφαρμογή της. 

(10) Όσον αφορά την Ισλανδία και τη Νορβηγία, η παρούσα απόφαση αποτελεί ανάπτυξη 

των διατάξεων του κεκτημένου του Σένγκεν, κατά την έννοια της συμφωνίας που έχει 

συναφθεί από το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη Δημοκρατία της Ισλανδίας 

και το Βασίλειο της Νορβηγίας για τη σύνδεση των δύο αυτών κρατών με την 

υλοποίηση, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν6, οι οποίες 

διατάξεις εμπίπτουν στον τομέα στον οποίο αναφέρεται το άρθρο 1 σημείο Α της 

απόφασης 1999/437/ΕΚ του Συμβουλίου7. 

(11)  Όσον αφορά την Ελβετία, η παρούσα απόφαση αποτελεί ανάπτυξη των διατάξεων 

του κεκτημένου του Σένγκεν, κατά την έννοια της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με 

τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας προς την υλοποίηση, την εφαρμογή και 

                                                 
3 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για την 

προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την 

ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για 

την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1). 
4 Οδηγία 2004/38/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2004, σχετικά με το 

δικαίωμα των πολιτών της Ένωσης και των μελών των οικογενειών τους να κυκλοφορούν και να διαμένουν 

ελεύθερα στην επικράτεια των κρατών μελών, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1612/68 και την 

κατάργηση των οδηγιών 64/221/ΕΟΚ, 68/360/ΕΟΚ, 72/194/ΕΟΚ, 73/148/ΕΟΚ, 75/34/ΕΟΚ, 75/35/ΕΟΚ, 

90/364/ΕΟΚ, 90/365/ΕΟΚ και 93/96/ΕΟΚ (ΕΕ L 158 της 30.4.2004, σ. 77). 
5 Η παρούσα απόφαση δεν εμπίπτει στα μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 2002/192/ΕΚ του Συμβουλίου, της 

28ης Φεβρουαρίου 2002, σχετικά με το αίτημα της Ιρλανδίας να συμμετέχει σε ορισμένες από τις διατάξεις του 

κεκτημένου του Σένγκεν (ΕΕ L 64 της 7.3.2002, σ. 20). 
6 ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 36. 
7 Απόφαση 1999/437/ΕΚ του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 1999, σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες εφαρμογής της 

συμφωνίας που έχει συναφθεί από το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τη Δημοκρατία της Ισλανδίας και το 

Βασίλειο της Νορβηγίας για τη σύνδεση των δύο αυτών κρατών, με την υλοποίηση, την εφαρμογή και την 

ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν (ΕΕ L 176 της 10.7.1999, σ. 31). 
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την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν8, οι οποίες διατάξεις εμπίπτουν στον τομέα 

στον οποίο αναφέρεται στο άρθρο 1 σημείο Α της απόφασης 1999/437/ΕΚ του 

Συμβουλίου, σε συνδυασμό με το άρθρο 3 της απόφασης 2008/146/ΕΚ του 

Συμβουλίου9.  

(12) Όσον αφορά το Λιχτενστάιν, η παρούσα απόφαση αποτελεί ανάπτυξη των διατάξεων 

του κεκτημένου Σένγκεν, κατά την έννοια του πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ελβετικής Συνομοσπονδίας και του 

Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για την προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν 

στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 

Ελβετικής Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 

προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν10, 

οι οποίες διατάξεις εμπίπτουν στον τομέα στον οποίο αναφέρεται το άρθρο 1 σημείο 

Α της απόφασης 1999/437/ΕΚ του Συμβουλίου, σε συνδυασμό με το άρθρο 3 της 

απόφασης 2011/350/ΕΕ του Συμβουλίου11.  

(13) Η παρούσα απόφαση συνιστά πράξη που βασίζεται στο κεκτημένο του Σένγκεν ή που 

σχετίζεται άλλως με αυτό, κατά την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 της πράξης 

προσχώρησης του 2003, του άρθρου 4 παράγραφος 1 της πράξης προσχώρησης του 

2005 και του άρθρου 4 παράγραφος 1 της πράξης προσχώρησης του 2011, αντίστοιχα. 

(14) Ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σύμφωνα με το 

άρθρο 42 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου12, ο οποίος γνωμοδότησε στις 21 Ιουνίου 2021, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:  

Άρθρο 1  

Αντικείμενο 

Η παρούσα απόφαση καθορίζει το περιεχόμενο και τη μορφή του προκαθορισμένου 

καταλόγου επιλογών που πρέπει να χρησιμοποιούν οι εθνικές μονάδες ETIAS για να ζητούν 

πρόσθετες πληροφορίες ή έγγραφα σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 και το άρθρο 44 

παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1240. 

                                                 
8 ΕΕ L 53 της 27.2.2008, σ. 52. 
9 Απόφαση 2008/146/ΕΚ του Συμβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2008, για τη σύναψη εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής 

Συνομοσπονδίας σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας προς την υλοποίηση, την εφαρμογή και 

την ανάπτυξη του κεκτημένου του Σένγκεν (ΕΕ L 53 της 27.2.2008, σ. 1). 
10 ΕΕ L 160 της 18.6.2011, σ. 21. 
11 Απόφαση 2011/350/ΕE του Συμβουλίου, της 7ης Μαρτίου 2011, για τη σύναψη, εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, του πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Ελβετικής 

Συνομοσπονδίας και του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν για την προσχώρηση του Πριγκιπάτου του Λιχτενστάιν στη 

συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 

σχετικά με τη σύνδεση της Ελβετικής Συνομοσπονδίας προς τη θέση σε ισχύ, την εφαρμογή και την ανάπτυξη του 

κεκτημένου του Σένγκεν, όσον αφορά την κατάργηση των ελέγχων στα εσωτερικά σύνορα και την κυκλοφορία των 

προσώπων (ΕΕ L 160 της 18.6.2011, σ. 19). 
12 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2018, για 

την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα 

θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, 

και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 

21.11.2018, σ. 39). 
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Άρθρο 2  

Περιεχόμενο του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών για αιτήματα παροχής πρόσθετων 

πληροφοριών ή εγγράφων   

1. Το περιεχόμενο του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών που πρέπει να 

χρησιμοποιούν οι εθνικές μονάδες ETIAS για να ζητούν πρόσθετες πληροφορίες ή 

έγγραφα παρατίθεται στο παράρτημα.  

2. Στο πλαίσιο της τεχνικής ανάπτυξης του συστήματος πληροφοριών ETIAS, ο eu-

LISA περιλαμβάνει τη δυνατότητα των εθνικών μονάδων ETIAS να προσθέτουν 

περιγραφή στην επιλογή ή στις επιλογές που επιλέγεται/-ονται σύμφωνα με την 

παράγραφο 1. 

3. Το περιεχόμενο του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών για αιτήματα παροχής 

πρόσθετων πληροφοριών ή εγγράφων υποδεικνύει στους αιτούντες τη δυνατότητα 

να υποβάλουν τυχόν πληροφορίες ή έγγραφα που κρίνουν αναγκαία σε σχέση με την 

αίτησή τους κατόπιν αιτήματος για πρόσθετες πληροφορίες ή έγγραφα.     

Άρθρο 3  

Μορφή του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών για αιτήματα παροχής πρόσθετων 

πληροφοριών ή εγγράφων   

Η μορφή του προκαθορισμένου καταλόγου επιλογών που πρέπει να χρησιμοποιούν οι εθνικές 

μονάδες ETIAS για να ζητούν πρόσθετες πληροφορίες ή έγγραφα είναι ένας κατάλογος που 

επιτρέπει την επιλογή μίας ή περισσότερων καταχωρίσεων.   

Άρθρο 4   

Δεδομένα που πρέπει να παρέχονται στους αιτούντες μαζί με το αίτημα για πρόσθετες 

πληροφορίες ή έγγραφα σχετικά με υπερβάσεις της επιτρεπόμενης διάρκειας παραμονής που 

αναφέρονται στο σύστημα εισόδου/εξόδου  

1. Όταν οι εθνικές μονάδες ETIAS ζητούν πρόσθετες πληροφορίες από τους αιτούντες 

για να αιτιολογήσουν σημειωθείσα/-ες υπέρβαση/-εις της επιτρεπόμενης διάρκειας 

παραμονής τους στην επικράτεια κράτους μέλους ή κρατών μελών, θέτουν τα 

δεδομένα που αναφέρονται στο άρθρο 16 παράγραφος 3 στοιχεία α) και β) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/2226 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13 

στη διάθεση των αιτούντων μέσω της υπηρεσίας ασφαλούς λογαριασμού που 

θεσπίστηκε με το άρθρο 6 παράγραφος 2 στοιχείο ζ) του κανονισμού (ΕΕ) 

2018/1240.  

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, το δεόντως εξουσιοδοτημένο προσωπικό των 

εθνικών μονάδων ETIAS έχει άμεση πρόσβαση και μπορεί να αναζητεί τα δεδομένα 

που αναφέρονται στην εν λόγω παράγραφο, σε μορφή μόνο για ανάγνωση στο 

σύστημα εισόδου/εξόδου. Τα αναζητούμενα δεδομένα δεν καταχωρίζονται στον 

φάκελο της αίτησης. 

                                                 
13 Κανονισμός (ΕΕ) 2017/2226 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2017, 

σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εισόδου/εξόδου (ΣΕΕ) για την καταχώριση δεδομένων εισόδου και εξόδου και 

δεδομένων άρνησης εισόδου των υπηκόων τρίτων χωρών που διέρχονται τα εξωτερικά σύνορα των κρατών μελών, 

τον καθορισμό των όρων πρόσβασης στο ΣΕΕ για σκοπούς επιβολής του νόμου και την τροποποίηση της 

σύμβασης εφαρμογής της Συμφωνίας του Σένγκεν και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 767/2008 και (ΕΕ) αριθ. 

1077/2011 (ΕΕ L 327 της 9.12.2017, σ. 20). 
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3. Τα δεδομένα από το σύστημα εισόδου/εξόδου είναι διαθέσιμα μόνο κατά την 

περίοδο κατά την οποία οι αιτούντες μπορούν να υποβάλουν πρόσθετες πληροφορίες 

ή έγγραφα σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1240.  

4. Αφού η εθνική μονάδα ETIAS λάβει την απόφαση σχετικά με την αίτηση, τα 

δεδομένα από το σύστημα εισόδου/εξόδου διαγράφονται από την υπηρεσία 

ασφαλούς λογαριασμού.  

Άρθρο 5    

Έναρξη ισχύος 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην 

Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 16.2.2022 

 Για την Επιτροπή 

 Η Πρόεδρος 

 Ursula VON DER LEYEN 
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